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гр. София,  25.02.2020 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 47 
състав, в публично заседание на 25.02.2020 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Катя Аспарухова  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Детелина Начева и при участието на 
прокурора Стоян Димитров, като разгледа дело номер 12591 по описа за 

2019 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе предвид 
следното: 

 След спазване разпоредбите на чл.142, ал.1 ГПК, във връзка с чл.144 АПК, 

на именното повикване в 15.13 ч. се явиха: 

 

СЪДЪТ ДОКЛАДВА, че жалбоподателят С. К. е редовно призован и се явява в 

съдебно заседание. 

Видно е, че не разбира български език,  тъй като не отговаря на въпроси, зададени му 

от съда. С определението за насрочване на делото му е съобщено, че ако присъства в 

съдебно заседание, своевременно до уведоми съда ще иска ли назначаване на 

преводач. 

СЪДЪТ ДОКЛАДВА, че е поискана правна помощ, но определената от САК адв.Л. е 

заявила в молба от 29.01.2020г., че не разполага с нужната компетентност по този вид 

дела и моли да бъде заменена с друг адвокат от регистър на НБПП.  

ОПРЕДЕЛЕНИЯТ втори адвокат от НРПП – адв.П. не е призована за датата на 

днешното съдебно заседание, тъй като писмото от САК е постъпило по делото преди 

два дни. 

ОТВЕТНИКЪТ - ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ НА ДАБ ПРИ МС - редовно призован, 

представлява се от юрк.М., с пълномощно от днес. 

СГП - редовно призована, представлява се от прокурор Д.. 

 

Юрк.М. – Налице са процесуални пречки за даване ход на делото – жалбоподателят не 

разбира български език, а и определения му от САК негов пълномощник не се явява, 

поради което моля да не давате ход на делото. 

ПРОКУРОРЪТ – Да не се дава ход на делото. 

 



 СЪДЪТ като съобрази, че не е призована адв. П. за днешното съдебно 

заседание, както и че жалбоподателят не владее български език, намира, че са налице 

процесуални пречки за даване ход на делото и 

 

ОПРЕДЕЛИ 

НЕ ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО 

 ОТЛАГА и НАСРОЧВА ДЕЛОТО ЗА 17.03.2020г. – 13.45ч., за която дата и час 

страните са уведомени. 

ДА СЕ ПРИЗОВЕ адв.П. за следващото съдебно заседание. 

 ДА СЕ ПРИЗОВЕ преводач от езика пащу за следващото съдебно заседание.  

 

 Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в  15.16 часа. 

 

       СЪДИЯ: 

 

       СЕКРЕТАР: 

 
  
 
 


